
Dando a la trompeta 
un sonido certero…

LA SEÑAL:
EL DECRETO DE LA LEY 

DOMINICAL



Y si la trompeta diere sonido 
incierto,
 ¿quién se preparará para la batalla?

1 Cor 14:8



Tocad la trompeta con un sonido afinado—Hay 
muchas personas que no comprenden las profecías 

que se refieren a estos días, y por lo tanto deben ser 
ilustradas. Es el deber de los centinelas y los laicos dar 

a la trompeta un sonido certero. Manifestad fervor; 
“clama a voz en cuello, no te detengas; alza tu voz 

como trompeta, y anuncia a mi pueblo su rebelión, y a 
la casa de Jacob su pecado”. Isaías 58:1.—Carta 1, 

1875.{Ev 146.2}



15 Por tanto, cuando veáis en el lugar santo la abominación desoladora 
de que habló el profeta Daniel (el que lee, entienda), 
16 entonces los que estén en Judea, huyan a los montes. 
17 El que esté en la azotea, no descienda para tomar algo de su casa; 
18 y el que esté en el campo, no vuelva atrás para tomar su capa.
19 Mas ¡ay de las que estén encintas, y de las que críen en aquellos días! 
20 Orad, pues, que vuestra huida no sea en invierno ni en día de sabado; 

mateo 24



UNA 
SEÑAL



Pero cuando viereis a Jerusalén rodeada de ejércitos, sabed entonces que su destrucción 

ha llegado.

. LUCAS 21:20

 



“Ni un solo cristiano pereció en la destrucción de Jerusalén. Cristo 
había prevenido a sus discípulos, y todos los que creyeron sus 
palabras esperaron atentamente las señales prometidas. 
“Cuando viereis a Jerusalén cercada de ejércitos—había dicho 
Jesús—, sabed entonces que su destrucción ha llegado. Entonces 
los que estuvieren en Judea, huyan a los montes; y los que en 
medio de ella, váyanse”. Lucas 21:20, 21. Después que los 
soldados romanos, al mando del general Cestio Galo, hubieron 
rodeado la ciudad, abandonaron de pronto el sitio de una 
manera inesperada y eso cuando todo parecía favorecer un asalto 
inmediato. Perdida ya la esperanza de poder resistir el ataque, los 
sitiados estaban a punto de rendirse, cuando el general romano 
retiró sus fuerzas sin motivo aparente para ello”. cs 29



UNA 
ACCION



0 Pero cuando viereis a Jerusalén rodeada de ejércitos, sabed entonces que su destrucción ha llegado.

21 Entonces los que estén en Judea, huyan a los montes; y los que en medio de ella, váyanse; y los que estén en los campos, no entren en ella.

22 Porque estos son días de retribución, para que se cumplan todas las cosas que están escritas.

23 Mas !!ay de las que estén encintas, y de las que críen en aquellos días! porque habrá gran calamidad en la tierra, e ira sobre este pueblo.

24 Y caerán a filo de espada, y serán llevados cautivos a todas las naciones; y Jerusalén será hollada por los gentiles, hasta que los tiempos de los 

gentiles se cumplan. LUCAS 21



Ya estaba dada la señal a los cristianos que aguardaban el 
cumplimiento de las palabras de Jesús, y en aquel momento se les 
ofrecía una oportunidad que debían aprovechar para huir, 
conforme a las indicaciones dadas por el Maestro. Los sucesos se 
desarrollaron de modo tal que ni los judíos ni los romanos hubieran 
podido evitar la huida de los creyentes. Habiéndose retirado Cestio, 
los judíos hicieron una salida para perseguirle y entre tanto que 
ambas fuerzas estaban así empeñadas, los cristianos pudieron salir 
de la ciudad, aprovechando la circunstancia de estar los alrededores 
totalmente despejados de enemigos que hubieran podido cerrarles el 
paso. En la época del sitio, los judíos habían acudido numerosos a 
Jerusalén para celebrar la fiesta de los tabernáculos y así fue como los 
cristianos esparcidos por todo el país pudieron escapar sin dificultad. 
Inmediatamente se encaminaron hacia un lugar seguro, la ciudad de 
Pella, en tierra de Perea, allende el Jordán. {CS 29.3}

















RAPIDEZ



17 El que esté en la azotea, no descienda 
para tomar algo de su casa; 
18 y el que esté en el campo, no vuelva atrás 
para tomar su capa.

MATEO 24



ORAR



20 Orad, pues, que vuestra huida no sea en 
invierno ni en día de Sabado.

Mateo 24



“Ni un solo cristiano pereció en la 
destrucción de Jerusalén. Cristo había 
prevenido a sus discípulos, y todos los que 
creyeron sus palabras esperaron 
atentamente las señales prometidas CS 29



SE REANUDA EL SITIO



Espantosas fueron las calamidades que 
sufrió Jerusalén cuando el sitio se 
reanudó bajo el mando de Tito. La ciudad 
fue sitiada en el momento de la Pascua, 
cuando millones de judíos se hallaban 
reunidos dentro de sus muros.



Espantosas fueron las calamidades que sufrió Jerusalén cuando el sitio se reanudó bajo el 
mando de Tito. La ciudad fue sitiada en el momento de la Pascua, cuando millones de judíos se 
hallaban reunidos dentro de sus muros. Los depósitos de provisiones que, de haber sido 
conservados, hubieran podido abastecer a toda la población por varios años, habían sido 
destruidos a consecuencia de la rivalidad y de las represalias de las facciones en lucha, y 
pronto los vecinos de Jerusalén empezaron a sucumbir a los horrores del hambre. Una medida 
de trigo se vendía por un talento. Tan atroz era el hambre, que los hombres roían el cuero de sus 
cintos, sus sandalias y las cubiertas de sus escudos. Muchos salían durante la noche para 
recoger las plantas silvestres que crecían fuera de los muros, a pesar de que muchos de ellos 
eran aprehendidos y muertos por crueles torturas, y a menudo los que lograban escapar 
eran despojados de aquello que habían conseguido aun con riesgo de la vida. Los que 
estaban en el poder imponían los castigos más infamantes para obligar a los necesitados 
a entregar los últimos restos de provisiones que guardaban escondidos; y tamañas 
atrocidades eran perpetradas muchas veces por gente bien alimentada que solo deseaba 
almacenar provisiones para más tarde. {CS 30.2}

Millares murieron a consecuencia del hambre y la pestilencia. Los afectos naturales parecían 
haber desaparecido: los esposos se arrebataban unos a otros los alimentos; los hijos quitaban 
a sus ancianos padres la comida que se llevaban a la boca, y la pregunta del profeta: “¿Se 
olvidará acaso la mujer de su niño mamante?” recibió respuesta en el interior de los muros de la 
desgraciada ciudad, tal como la diera la Santa Escritura: “Las misericordiosas manos de las 
mujeres cuecen a sus mismos hijos! ¡Estos les sirven de comida en el quebranto de la hija de mi 
pueblo!” Isaías 49:15; Lamentaciones 4:10 (VM). {CS 30.3}



Los jefes romanos procuraron aterrorizar a los judíos para 
que se rindiesen. A los que eran apresados resistiendo, los 
azotaban, los atormentaban y los crucificaban frente a los 
muros de la ciudad. Centenares de ellos eran así 
ejecutados cada día, y el horrendo proceder continuó hasta 
que a lo largo del valle de Josafat y en el Calvario se 
erigieron tantas cruces que apenas dejaban espacio para 
pasar entre ellas. Así fue castigada aquella temeraria 
imprecación que lanzara el pueblo en el tribunal de Pilato, al 
exclamar: “¡Recaiga su sangre sobre nosotros, y sobre 
nuestros hijos!” Mateo 27:25 (VM). {CS 31.1}



“Aquel espectáculo llenaba de espanto a los romanos; ¿qué sería para los 
judíos? Toda la cumbre del monte que dominaba la ciudad despedía fulgores 
como el cráter de un volcán en plena actividad. Los edificios iban cayendo a 
tierra uno tras otro, en medio de un estrépito tremendo y desaparecían en el 
abismo ardiente. Las techumbres de cedro eran como sábanas de fuego, los 
dorados capiteles de las columnas relucían como espigas de luz rojiza y los 
torreones inflamados despedían espesas columnas de humo y lenguas de fuego. 
Las colinas vecinas estaban iluminadas y dejaban ver grupos de gentes que se 
agolpaban por todas partes siguiendo con la vista, en medio de horrible 
inquietud, el avance de la obra destructora; los muros y las alturas de la ciudad 
estaban llenos de curiosos que ansiosos contemplaban la escena, algunos con 
rostros pálidos por hallarse presa de la más atroz desesperación, otros 
encendidos por la ira al ver su impotencia para vengarse. El tumulto de las 
legiones romanas que desbandadas corrían de acá para allá, y los agudos 
lamentos de los infelices judíos que morían entre las llamas, se mezclaban con el 
chisporroteo del incendio y con el estrépito de los derrumbes. En los montes 
repercutían los gritos de espanto y los ayes de la gente que se hallaba en las 
alturas; a lo largo de los muros se oían gritos y gemidos y aun los que morían de 
hambre hacían un supremo esfuerzo para lanzar un lamento de angustia y 
desesperación. {CS 32.2}



UNA LECCION PARA NOSOTROS….
NO ESTA LEJOS EL TIEMPO.



No está lejano el tiempo en que, como los primeros 
discípulos, seremos obligados a buscar refugio en lugares 
desolados y solitarios. Así como el sitio de Jerusalén 
por los ejércitos romanos fue la señal para que huyesen 
los cristianos de Judea, así la asunción de poder por 
parte de nuestra nación [los Estados Unidos], con el 
decreto que imponga el día de descanso papal, será 
para nosotros una amonestación. Entonces será tiempo 
de abandonar las grandes ciudades, y prepararnos para 
abandonar las menores en busca de hogares retraídos en 
lugares apartados entre las montañas.—Joyas de los Testimonios 
2:165-166 (1885). {EUD92 124.3}



The time is not far distant when, like the early disciples, we shall be forced to 
seek a refuge in desolate and solitary places. As the siege of Jerusalem by the 
Roman armies was the signal for flight to the Judean Christians, so the 
assumption of power on the part of our nation, in the decree enforcing the 
papal sabbath, will be a warning to us. It will then be time to leave the large 
cities, preparatory to leaving the smaller ones for retired homes in secluded 
places among the mountains.—Testimonies for the Church 5:464, 465 (1885). 
{LDE 121.1}

No está lejano el tiempo en que, como los primeros discípulos, seremos 
obligados a buscar refugio en lugares desolados y solitarios. Así como el 
sitio de Jerusalén por los ejércitos romanos fue la señal para que huyesen 
los cristianos de Judea, así la asunción de poder por parte de nuestra 
nación [los Estados Unidos], con el decreto que imponga el día de 
descanso papal, será para nosotros una amonestación. Entonces será 
tiempo de abandonar las grandes ciudades, y prepararnos para abandonar las 
menores en busca de hogares retraídos en lugares apartados entre las 
montañas.—Joyas de los Testimonios 2:165-166 (1885). {EUD92 124.3}



Como la aproximación de los ejércitos romanos 
fué, para los discípulos, una señal de la 

destrucción inminente de Jerusalén, así también 
esta apostasía será para nosotros una señal 
de que ha llegado el límite de la tolerancia 

divina, que la medida de la iniquidad de nuestra 
nación se ha llenado, y que el ángel de la 

misericordia está por emprender el vuelo, 
para no volver nunca. El pueblo de Dios 

quedará entonces sumido en aquella escena de 
aflicción y angustia que los profetas han 

descripto como el tiempo de la angustia de 
Jacob.—Testimonies for the Church 5:451



TAN PRONTO COMO LOS ESTANDARTES IDOLATRAS



When the idolatrous standards of the Romans should be set up in the 
holy ground, which extended some furlongs outside the city walls, then 
the followers of Christ were to find safety in flight. When the warning 
sign should be seen, those who would escape must make no delay.
CS 25

”Tan pronto como los estandartes idolatras del ejército romano 
fuesen clavados en el suelo sagrado, que se extendía varios 
estadios más allá de les muros, los creyentes en Cristo debían 
huir a un lugar seguro. Al ver la señal preventiva, todos los que 
quisieran escapar debían hacerlo sin tardar” CS 30



 SE HA ESTABLECIDO YA, UN DIA DE REPOSO
 IDOLATRICO?



El mundo protestante ha establecido un día de reposo idolátrico en 
el lugar donde debería estar el sábado de Dios, y va en pos de las 
pisadas del papado. Por esta razón veo la necesidad de que las 
familias del pueblo de Dios se trasladen fuera de las ciudades, a 
lugares apartados del campo, donde puedan cultivar la tierra y 
cosechar los productos que ellas mismas siembren. De este modo 
podrán criar a sus hijos con hábitos sencillos y saludables. Veo la 
necesidad de apresurarse a fin de tener todas las cosas dispuestas 
para la crisis” (Ibid., 1897). {DCC 20.4}

The Protestant world have set up an idol Sabbath in the place where God’s 
Sabbath should be, and they are treading in the footsteps of the Papacy. For this 
reason I see the necessity of the people of God moving out of the cities into retired 
country [places,] where they may cultivate the land and raise their own produce. 
Thus they may bring their children up with simple, healthful habits. I see the 
necessity of making haste to get all things ready for the crisis.—Letter 90, 1897. {CL 
21.1}



The Protestant world have set up an idol Sabbath in the place where God’s Sabbath should be, and they are 
treading in the footsteps of the Papacy. For this reason I see the necessity of the people of God moving out of 
the cities into retired country [places,] where they may cultivate the land and raise their own produce. Thus 
they may bring their children up with simple, healthful habits. I see the necessity of making haste to get all 
things ready for the crisis.—
Letter 90, 1897

When the idolatrous standards of the Romans should be set up in the holy ground, which extended some 
furlongs outside the city walls, then the followers of Christ were to find safety in flight. When the warning 
sign should be seen, those who would escape must make no delay.
CS 25

El mundo protestante ha establecido un día de reposo idolátrico en el lugar donde debería estar el 
sábado de Dios, y va en pos de las pisadas del papado. Por esta razón veo la necesidad de que las 
familias del pueblo de Dios se trasladen fuera de las ciudades, a lugares apartados del campo, 
donde puedan cultivar la tierra y cosechar los productos que ellas mismas siembren. De este modo 
podrán criar a sus hijos con hábitos sencillos y saludables. Veo la necesidad de apresurarse a fin de 
tener todas las cosas dispuestas para la crisis” (Ibid., 1897). {DCC 20.4}

”Tan pronto como los estandartes idolatras del ejército romano fuesen clavados en el suelo 
sagrado, que se extendía varios estadios más allá de les muros, los creyentes en Cristo debían 
huir a un lugar seguro. Al ver la señal preventiva, todos los que quisieran escapar debían 
hacerlo sin tardar” CS 30



ASUNCIÓN DE PODER



No está lejano el tiempo en que, como los primeros discípulos, 
seremos obligados a buscar refugio en lugares desolados y 
solitarios. Así como el sitio de Jerusalén por los ejércitos 
romanos fue la señal para que huyesen los cristianos de 
Judea, así la asunción de poder por parte de nuestra 
nación [los Estados Unidos], con el decreto que imponga el 
día de descanso papal, será para nosotros una amonestación. 
Entonces será tiempo de abandonar las grandes ciudades, y 
prepararnos para abandonar las menores en busca de 
hogares retraídos en lugares apartados entre las montañas.—
Joyas de los Testimonios 2:165-166 (1885). {EUD92 124.3}



But there must be no assumption of power on the part of 
God’s chosen people. Those who take their orders from 
Christ must not seek to compel others to obey the law of 
Jehovah.  ST NOV 22 1899. PAR 6

”Pero no debe haber ninguna asunción de poder 
por parte del pueblo escogido de Dios. Los que 
toman sus órdenes de Cristo no debe tratar de 
obligar a otros a obedecer la ley de Jehová.” 

ST NOV 22 1899. PAR 6



The Creator has with His own authority given you His Sabbath to observe; and 
yet human agencies will attempt to set aside the Seventh-day Sabbath, which 
commemorates God’s holy work of creating the world in six working days, and 
resting on the seventh day. How can men dare assume the authority of Jehovah, 
and represent themselves as God, to change times and laws? {21MR 88.5}

”El creador con su propia autoridad le ha dado Su sábado para 
observar; y sin embargo, los agentes humanos intentarán dejar a 

un lado el sábado del séptimo día, el cual conmemora la santa 
obra de Dios de la creación del mundo en seis días de trabajo y de 
descanso en el séptimo día. ¿Cómo pueden los hombres atreverse 

a asumir la autoridad de Jehová, y representarse a sí mismos 
como Dios, cambiar los tiempos y las leyes?” {21MR 88.5}



So it will be again. But it is over the seventh-day Sabbath that the battle will be fought. The 
authorities of this world will rise up in their pride and power to make laws to restrict religious 
liberty. They will assume a right that is God’s alone, and, like Nebuchadnezzar, will think that 
they can force the conscience, which only God can control. Even now they are making a 
beginning, and this they will carry forward till they reach a boundary over which they can not 
step. Then God will interpose in behalf of his loyal, commandment-keeping people. {RH December 
20, 1898, par. 3}

”Así será de nuevo. Pero es sobre el sábado del séptimo día en que se librará la 
batalla. Las autoridades de este mundo se levantarán en su orgullo y el poder 
de hacer leyes para restringir la libertad religiosa. Ellos asumirán un derecho 

que es de Dios solamente, y, como Nabucodonosor, pensarán que puedan 
obligar a la conciencia, que sólo puede controlar a Dios. Incluso ahora ellos 

están haciendo un comienzo, y esto lo van a llevar adelante hasta que lleguen 
a un límite que no pueden caminar. Entonces Dios se interpondrá en nombre 

de sus leales personas, que guarda los mandamientos.” {RH December 20, 
1898, par. 3}





























HA SALIDO YA EL DECRETO QUE 
IMPONDRA EL DOMINGO?



The decree enforcing the worship of this day is to 
go forth to all the world. In a limited degree, it has 
already gone forth. In several places the civil 
power is speaking with the voice of a dragon, just 
as the heathen king spoke to the Hebrew captives. 
{ST May 6, 1897, par. 15}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de ir 
a todo el mundo. En un grado limitado, ya ha salido. En 
varios lugares el poder civil está hablando con la voz de un 

dragón, al igual que el rey pagano habló a los hebreos 
cautivos-” {ST May 6, 1897, par. 15}









Se repetirá la historia. Será ensalzada la falsa religión. El primer 
día de la semana, un día común de trabajo que no tiene ninguna 
santidad, será erigido como la imagen de Babilonia. Se ordenará 
a todas las naciones y lenguas y pueblos que rindan culto al 
falso día de reposo [...]. El decreto que ordena el culto de este 
día [el domingo] será promulgado en todo el mundo.—
Comentario Bíblico Adventista 7:987 (1897). {EUD 116.2}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de 
ir a todo el mundo. En un grado limitado, ya ha salido. 

En varios lugares el poder civil está hablando con la voz de 
un dragón, al igual que el rey pagano habló a los hebreos 

cautivos-” {ST May 6, 1897, par. 15}



ENTONCES COMO DEBEMOS PENSAR?



No está lejano el tiempo en que, como los primeros discípulos, seremos 
obligados a buscar refugio en lugares desolados y solitarios. Así como el 
sitio de Jerusalén por los ejércitos romanos fue la señal para que huyesen 
los cristianos de Judea, así la asunción de poder por parte de nuestra 
nación [los Estados Unidos], con el decreto que imponga el día de 
descanso papal, será para nosotros una amonestación. Entonces será 
tiempo de abandonar las grandes ciudades, y prepararnos para abandonar las 
menores en busca de hogares retraídos en lugares apartados entre las 
montañas.—Joyas de los Testimonios 2:165-166 (1885). {EUD92 124.3}

”El decreto que imponga la adoración de este día ha de ir a todo el 
mundo. En un grado limitado, ya ha salido. En varios lugares el 

poder civil está hablando con la voz de un dragón, al igual que el rey 
pagano habló a los hebreos cautivos-” {ST May 6, 1897, par. 15}



We are having interesting times for all in Australia. The pressure of the Sunday law has 
come and is coming. It has been ordered that all stores shall be closed on Sunday, 
and this is being rigidly enforced. The government is trying to have God 
acknowledged in the constitution. Our people are making just as vigorous a stand as 
possible that it shall not be. They have been securing names to a petition to this effect. We 
can see that that which we have been talking about for the last thirty-five years—this law 
causing the Sunday to be exalted and making human inventions take the place of God’s 
holy day—is now being fulfilled. There is much excitement now in regard to these 
matters. {Lt28-1897 (July 29, 1897) par. 2}

”Estamos teniendo tiempos interesantes para todos en Australia. La presión de la ley dominical 
ha llegado y viene. Se ha ordenado que todas las tiendas estarán cerradas en Domingo, y esto 

se está haciendo cumplir de manera rígida. El gobierno está intentando de tener a Dios 
reconocido en la Constitución. Nuestra gente está haciendo simplemente algo en contrate 
manera vigorosa para que no suceda. Han sido asegurando nombres a una petición en este 
sentido. Podemos ver que lo que hemos estado hablando durante los últimos treinta y cinco 

años, -esta ley esta  haciendo que el domingo sea exaltado y causando que los inventos 
humanos toman el lugar de santo día de Dios-  ahora se están cumpliendo. Hay mucho 

entusiasmo ahora en lo que respecta a estas cuestiones.” {Lt28-1897 (July 29, 1897) par. 2}



The crisis is now upon us. The battle is to be 
waged between the Christianity of the Bible and the 
Christianity of human tradition. Is there not a 
criminal neglect in our present sleepy condition? 
There must be a decided advance movement among 
us. We must show to the world that we recognize, 
in the events that are now taking place in 
connection with the National Reform movement, 
the fulfillment of prophecy. That which we have, 
for the last thirty or forty years, proclaimed would 
come, is now here; and the trumpet of every 
watchman upon the walls of Zion should raise the 
alarm. {RH January 1, 1889, par. 3}

Prophecy represents Protestantism as having lamb-
like horns, but speaking like a dragon. Already we 
are beginning to hear the voice of the dragon. 
There is a satanic force propelling the Sunday 
movement, but it is concealed. Even the men who 
are engaged in the work, are themselves blinded to 
the results which will follow their movement. Let 
not the commandment-keeping people of God be 
silent at this time, as though we gracefully accepted 
the situation. There is the prospect before us, of 
waging a continuous war, at the risk of 
imprisonment, of losing property and even life 
itself, to defend the law of God, which is being 
made void by the laws of men. This Bible text will 
be quoted to us, “Let every soul be subject unto the 
higher powers.... The powers that be are ordained of 
God.” {RH January 1, 1889, par. 4}

”La crisis está sobre nosotros. La batalla se 
librará entre el cristianismo de la Biblia y el 
cristianismo de la tradición humana. ¿No hay una 
negligencia criminal en nuestra condición de 
sueño presente? Tiene que haber un movimiento 
de avance decidido entre nosotros. Debemos 
mostrar al mundo que reconocemos, en los 
acontecimientos que tienen lugar ahora en 
conexión con el movimiento de Reforma 
Nacional, el cumplimiento de la profecía. Lo 
que hemos, durante los últimos treinta o cuarenta 
años, proclamado que vendría, esta ahora aquí; 
y la trompeta de cada vigilante sobre los muros 
de Sión debe dar la alarma.” {RH January 1, 
1889, par. 3}

La profecía representa el protestantismo con cuernos 
como de cordero, pero hablaba como un dragón. Ya 
estamos empezando a oír la voz del dragón. Hay 
una fuerza satánica propulsando a el movimiento 
dominical, pero se oculta. Incluso los hombres que se 
dedican a la obra, están a su vez cegados a los 
resultados que seguirán a su movimiento. Que al 
pueblo que guarda los mandamientos de Dios, no se 
mantenga en silencio en este tiempo, como si 
nosotros aceptamos la situación graciosamente. 
Existe la posibilidad que nos ocupa, de librar una 
guerra continua, con el riesgo de encarcelamiento, 
de perder la propiedad y la vida misma, para 
defender la ley de Dios, que está siendo anulada 
por las leyes de los hombres. Este texto de la Biblia 
será citado para nosotros "Toda alma se someta a las 
potestades superiores .... los que mandan son 
ordenados por Dios.” 
{RH January 1, 1889, par. 4}



El último gran conflicto entre la verdad y el error no es más que la 
última batalla de la controversia que se viene desarrollando desde 
hace tanto tiempo con respecto a la ley de Dios. En esta batalla 
estamos entrando ahora; es la que se libra entre las leyes de los 
hombres y los preceptos de Jehová, entre la religión de la Biblia y la 
religión de las fábulas y de la tradición. {CS 569.2}
Los elementos que se coligarán en esta lucha contra la verdad y la 
justicia, están ya obrando activamente. Cap. Conflicto 
inminente…









































DESDE EL PULPITO POPULAR



From the pulpits of the popular churches will be heard the 
statement that the world is being punished because Sunday 
is not honored as it should be  (Ellen G. White, � Review 
and Herald, September 17, 1901).

Desde los púlpitos de las iglesias populares se oirá la 
declaración de que el mundo está siendo castigado debido 
a que el domingo no es honrado como debiera serlo.—
The Review and Herald, 17 de septiembre de 1901. {EUD 
218.2}





19 !!Mis entrañas, mis entrañas! Me 
duelen las fibras de mi corazón; mi 
corazón se agita dentro de mí; no 
callaré; porque sonido de trompeta has 
oído, oh alma mía, pregón de guerra.

JER 4



17 Puse también sobre 
vosotros atalayas, que 
dijesen: Escuchad al 
sonido de la 
trompeta. Y dijeron 
ellos: No 
escucharemos.

JER 6
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